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0 Summary
(1) Official in charge of disbursement of the

procuring entity : Masayoshi Tatsumi, Di-
rector, Chugoku-Shikoku Defense Bureau,
MOD

(2) Classification of the services to be pro-

cured : 41

(3) Subject matter of the contract: Parking

Apron (C) Pavement and other works,
MCAS Iwakuni.

Time-limit for the submission of applica-
tion forms and relevant documents for the
qualification by electronic bidding system :
December 6, 2010 noon.

Time-limit for the submission of tenders
by electronic bidding system: January 11,
2011 0:00 p.m. (Tenders be delivered in
person by January 11, 2011 0:00 p.m., or
submitted by mail by January 11, 2011
0:00 p.m.)

Contact point for tender documentation :
General Affairs Department, Chugoku-Sh
ikoku Defense Bureau, MOD, 6—30 Ka-
mihatch obori, Naka-ku, Hiroshima-shi
730—0012 TEL 082—223—7233
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